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Expertos canadienses ayudan a granjeros lecheros en Malawi

Canada esta implicada en un programa
quinquenal disefiado para ayudar a
Malawi a hacerse autosuficiente en leche.
En este proyecto participan varios espe-
cialistas agricolas canadienses y se ha
enviado un numero elevado de ganado
lechero canadiense.

La subvencion del gobierno federal
canadiense de 7 millones de dblares ha
sido concedida a través de la Agencia
Canadiense para el Desarrollo! Interna-
cional. La provincia de Nueva Brunswick
dirige la operacion.

El gobierno de Malawi proporciona la
tierra y la mano de obra para la construc-
cion vy el trabajo agricola.

El proyecto incluye 2 granjas lecheras
situadas a 400 kildbmetros de distancia,
entre si con una superficie total de 900
hectareas: la granja Katete, cerca de la
nueva capital de Lilongwe, y la Ndata,
cerca de la otra ciudad importante del
pais, Blantyre.

Especialistas canadienses
En esta empresa trabajan varios canadien-
ses; el administrador del proyecto, Alan
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El agricultor de Nueva Brunswick Bill Pratt,

dirige a los peones agn'clas.

Walls, un especialista de diversificacion
agricola de Manitoba y mas recientemente
gerente del programa de un proyecto de
ganado lechero en Swaziland; el secretario
del proyecto (ingeniero de construccion)
Ted Henry, ex-presidente de la Junta de
Préstamos Agricolas de Nueva Escocia,
es el encargado principal de los edificios
agricolas de ambos lugares; el ingeniero
agricola encargado de maquinaria y servi-
cio de los edificios de las granjas, Graham
Peabody de Woodstock, Nueva Brunswick;
administrador de la granja Katete, Frank
McCullough de Keswick Ridge, Nueva
Brunswick, encargado de la granja Katete;
y gerente de la granja Ndata, Bill Pratt de
Hartland, Nueva Brunswick, encargado de
la granja Ndata; el veterinario Brian
Bedard de St. Andrews, Nueva Brunswick;
el supervisor de rebafio en la granja
Katete, George MaclLeod de St. Stephen,
Nueva Brunswick; el contador, Dale
Wilson de Cole’s Island, Nueva Brunswick;
y Dale Cleghorn de Harvey Station,
Nueva Brunswick, supervisor de la
construccion de los establos en la granja
Ndata.
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Cada canadiense trabaja con un homé-
logo malawense que operard en nombre
del gobierno de Malawi en dichas opera-
ciones al final de los cinco afios.

Desde el comienzo del proyecto en
1979, Ted Henry ha supervisado el di-
sefio y construccion de todos los edifi-
cios en las dos granjas, un gran establo
para vacas y cuarentenas y 4&reas de
rociado en la granja Katete, galpones de
almacenamiento, embarcaciones Y, peque-
fios edificios de oficinas en cada granja
y residencias estilo bungalow para los
gerentes de granja y cierto personal mala-
wense.

Primera fase
La mitad de la manada lechera, la
mayoria comprada en Nueva Brunswick,
se encuentra ahora en la granja Katete y
ha comenzado ya la primera fase de la
operacion lechera.

Una visita a la granja Katete, situada
en las afueras de Lilongwe, la nueva capi-
tal de Malawi, demuestra una de las més
extraordinarias construcciones de |a
granja. Es una disposicion de puertas sen-
cillas que se pueden mover ficilmente
para cambiar la configuracion de los co-
rrales que gradualmente encamina el
ganado lechero desde el establo de
cuarentena hasta la zona de rociado. El
establo estd rodeado de un foso poco
profundo de cemento, relleno de desin-
fectante, para prevenir la entrada de
garrapatas en el establo. El dia del

rociado, las 250 cabezas se dividen en
grupos de unas 75 que se llevan a la zona
de rociado a través de estas puertas de
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E| agricultor Frank McCullough de Nue
dotada de fondos por la ACD,
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va Brunswick tmbai en una anja agricola

Ted Henry

maniobra. Un equipo de ayudantes de
veterinaria, malawés conjuntamente con
el gerente de la granja Frank McCullough
y el veterinario Brian Bedard dirigen el
ganado un tanto tenaz a las zonas de
rociado, para eliminarles las garrapatas
contagiosas que tanto molestan a los ani-
males en esta parte del mundo.

El Sr. Henry manifesté que esta dispo-
sicion de rociado de la zona de cuaren-
tena es Gnica en Malawi y que habia tra-
bajado con sus homélogos malawenses
para adaptar el modelo actual a las necesi-
dades especiales de la manada canadiense.

Cultivos
Ademds de la operacién diaria, se plantan
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los campos con una variedad de cosechas
destinadas a pienso, tales como hierba,
arvejas, soya y variedades exoticas africa-
nas de maiz, hoja de plata, legumbre
Cook y un gran rodal de arboles Malino
de répido crecimiento que se utilizaran
para lefia.

Se dedicardn pequefias zonas de las
granjas a cultivos tales como bananas,
cacahuetes y un pequefio radal de tobaco.

Los potencialmente destructores ani-
males nativos tales como hienas, babuns,
leopardos y, quiza, perros salvajes crean
diferentes problemas a los especialistas.
Ademas, se encuentran los garrapatas que
son el azote de la industria lechera en
muchas partes de Africa. Ademds las
hormigas locales hacen enormes hormi-
gueros soélidos en campos y carreteras
rurales que exigen la destruccion de estos
hormigueros y su nivelacion constante.
También hay problemas en la obten-
cién de suministros y piezas de repuesto,
asi con la escasez de semillas y carbuy-
rante.

Sin embargo, los desafios del eémpleo,
el répido progreso de las dos granjas hasta
la fecha y el placer de trabajar con sys
homologos malawenses superan Y com-
pensan las dificultades encontradas, mani-
fiestan los canadienses.

Contribucién a reservas alimentarias

La aportacion de Canadéd a la reserva
Internacional Alimentaria de Emergencia
durante 1982 ascenderd a 6,5 millones de
doélares, anuncié el Ministro de Agricy|-
tura, Eugene Whelan.

Esta cifra supone 1 millon de délareg
mas que la contribucién del afio pasado a
la reserva de emergencia, administrada
por el Programa Mundial de Alimentos.
La contribucién cubre la adquisicion y
transporte de trigo y otros cereales cana-
dienses, y ayudara al Programa Mundial
de Alimentos en casos de crisis alimenta-
rias de emergenciaen paises-en.desarrollo,

Al hacer el anuncio, el Sr. Whelan
manifest6 que “la politica exterior cana-
diense comprende un compromiso deci-
dido hacia la seguridad alimenticia,
Creemos que la seguridad alimenticia eg
un prerequisito para la seguridad y estap;.
lidad politicas’.

Sobre el mismo tema, el Primer Minjs.
tro Pierre Trudeau anuncié hace variog
meses que Canad4d dedicard durante |og
préximos cinco afios el 45 por ciento de
su ayuda oficial para el desarrollo a |5
seguridad alimenticia y la produccién

agricola.
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Préxima visita del Presidente brasi-
lefio a Canada

El Presidente de Brasil, Joao Figueiredo,
ha aceptado la invitacion del Gobernador
General, Edward Schreyer, para hacer una
visita estatal a Canad4, del 19 al 21 de
julio. Durante su estancia en Ottawa, el
Presidente y su sefiora serén huéspedes
del Gobernador General y su sefiora en la
Casa del Gobierno.

El Presidente Figueiredo tuvo que
retrasar la visita a Canadd, dispuesta para
el mes de octubre pasado, debido a en-
fermedad.

Comercio con Pert

La Corporacién de Fomento a la Exporta-
cién y dos bancos canadienses firmaron
recientemente un acuerdo de financiacién
valorado en 8,361,000 ddlares americanos
para apoyar la venta de equipo ferroviario
de la Bombardier Inc. de Montreal a Per.

La venta valorada en 9.290.000
ddlares canadienses, incluye el suministro
de ocho bogies de locomotora, un motor
diesel marino y piezas de repuesto y
equipo para locomotoras diesel eléctricas
de la Empresa Nacional de Ferrocarriles
S.A. (ENAFER, S.A.).

La Corporacion presta $4.974.795
canadienses, el banco de Nueva Escocia
2.031.723 délares americanos y la
Banque National du Canada, 1.354.482
doélares canadienses.

La venta generard aproximadamente
350 personas-afio, de trabajo, principal-
mente en la Bombardier Inc., empresa
especializada en el desarrollo, fabricacién
y venta de productos de transporte y de
recreo. Es el Unico fabricante canadiense
de grandes motores diesel y el tercer
fabricante mayor de locomotoras diesels
eléctricas del mundo.

La Empresa Nacional de Ferrocarriles
S.A. es la compafiia ferroviaria nacional
del Perq.

Vehiculos para construccion
La Corporacién de Fomento a la Exporta-
cién ha firmado también una asignacién
de 716.250 dolares americanos en virtud
de una linea de crédito concedida a la
Corporacién Financiera de Desarrollo
(COFIDE) del Pera, para apoyar la venta
de vehiculos para construccién de la
Candev Trading Co. Inc. (CANDEV) de
Brossard, Quec., a Ciceres Contratistas
Generales, S.A., una empresa de cons-
truccién peruana.

La venta implica el suministro de 12

camiones volquetes y un tractor fabricado
por la Mack Trucks Inc. de Islington, Ont.
y un remolque de plataforma baja de 50
ton. fabricado por la J.C. Trailer, de
Richmond Hill, Ontario.

La Candev Trading Co. Inc., estable-
cida en 1981, es una compaiiia mercantil
especializada en la venta de equipo de
construccion y afines en el mercado de
exportacion.

Se trata de la tercera asignacion dentro
de la linea de crédito concedida a la
Corporacion Financiera de Desarrollo que
eleva a 1.348.429 délares americanos las
cantidades asignadas hasta este momento.

Articulos y servicios
En otra transaccion con el Peru, la Corpo-
racion de Fomento a la Exportacién y el
Banco Toronto Dominion han firmado un
acuerdo de préstamo, valorado en 6,6
millones de ddlares americanos, para
apoyar la venta de articulos y servicios
canadienses al Per(. La participacion de la
Corporacién en el financiamiento asciende
a 5,28 millones de délares americanos y la
participacion del Toronto Dominion a
1,32 millones de délares americanos.

Esta transaccion implica la venta por

Interimco Technosystems Inc. a Servicios
Técnicos Maritimos S.A. (SERTEMAR),
de cuatro remolcadores portuarios equi-
pados para combatir incendios. La
ENAPU, autoridad portuaria peruana,
recientemente firmé con la SERTEMAR
un contrato de servicios de remolcadores
en el puerto del Callao, el puerto princi-
pal del Per(. Estos remolcadores serén
construidos por la John Manly Shipyard
de Vancouver, division de la Rivtow
Industries Ltd., filial de la Rivtow Straits
Limited.

Interimco Technosystems Inc. es una
compafiia comercial canadiense de alta
tecnologia, implicada activamente en ope-
raciones comerciales de exportacioén.

La SERTEMAR es una compaiiia
peruana filial de Naviera Humboldt S.A.
de Lima, Pert, la mayor empresa privada
de Navegacion del Pera.

La Corporacion de Fomento a la
Exportacion es una empresa estatal cana-
diense que brinda una variedad de seguros
y servicios de garantial bancaria a exporta-
dores canadienses y ayuda a compradores
extranjeros a conseguir créditos para
facilitar y fomentar el comercio de
exportacion.

Respuesta canadiense a la situacion polaca

El Secretario de Estado para Asuntos
Exteriores, Mark MacGuigan, anuncié el
23 de febrero pasado que, en vista de la
represion de las libertades civiles en
Polonia y la continua contravenciéon de
los principios del Acta Final de Helsinki,
el gobierno canadiense ha decidido tomar
las siguientes medidas para demostrar a
las autoridades polacas y soviéticas su
preocupacion:

— suspension del programa de intercam-
bios académicos canado-polacos;

— Canadd, siguiendo criterios de recipro-
cidad de las limitaciones impuestas a los
movimientos de diplomaticos canadienses
en Varsovia, estd imponiendo limitaciones
a los representantes del gobierno polaco
en Canadi;

— al unisono con otros paises de volun-
tad similar, Canadé apoyar4 las iniciativas
tomadas dentro de organizaciones inter-
nacionales tales como la Organizacion
Internacional del Trabajo y la Comisién
de las Naciones Unidas sobre Derechos
Humanos con el fin de promover el res-
peto de las libertades basicas del pueblo
polaco; y

— Canadd continuara haciendo conocer a
las autoridades polacas y soviéticas su
preocupacion e interés sobre la situacién
en Polonia.

En lo que respecta a medidas economi-
cas, Canadd, para apoyar la posicion
general de la alianza, ha decidido:

— no conceder a Polonia por el momento
créditos comerciales para la adquisicion
de articulos, excepto alimentos;

— apoyar el retraso en la celebracién de
negociaciones sobre la reprogramacion de
pagos de las deudas oficiales polacas paga-
deras en 1982; y

— limitar el tréfico regular de las lineas
aéreas polacas a la frecuencia actual de
dos vuelos por semana.

El gobierno canadiense considera que
la interrupcién continua de comunicacio-
nes normales con su embajada en Varsovia
constituye una contravencién de los com-
promisos adquiridos en virtud del Con-
venio sobre Relaciones Diplomaticas de
Viena, destinado a facilitar las operacio-
nes de las misiones diplométicas. Si bien
se ha restaurado el servicio comercial
telex, el gobierno canadiense pide de
nuevo la reanudacion inmediata de comu-
nicaciones con la embajada por medio de
circuitos contratados.

Otras medidas

Canadd cree que el gobierno soviético
debe conocer la preocupacion que causa a
otros miembros de la alianza, debido a la
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actitud soviética sobre los acontecimien-
tos en Polonia. Por lo tanto, el gobierno
ha decidido implantar las siguientes medi-
das respecto a la Unién Soviética:

— se revisardn las propuestas de contac-
tos oficiales a alto nivel para determinar
si, en el actual clima politico, deberia
proseguirse con ellas;

— se retrasaran las negociaciones pre-
vistas para un programa de intercambios
generales en los campos de ciencia, educa-
cion y cultura. El gobierno ha decidido
también retrasar la reunion propuesta de
la Comision Econémica Mixta; y

— se limitarda a Aeroflot a sus actuales
dos vuelos por semana.

El gobierno lamenta tener que im-
plantar estas medidas que, en términos
generales, son similares a las introducidas
por los aliados occidentales de Canada.
Canadd continuara alentando la creacion
de una atmosfera en la que se permita al
pueblo polaco resolver sus propios pro-
blemas. Las medidas adoptadas por el
gobierno de Canada reflejan la preocupa-
cion de Canada sobre la falta de observan-
cia de los compromisos politicos y
morales aceptados libremente por Polonia
y la Union Soviética al firmar el Acta
Final de Helsinki con otros estados parti-
cipantes en la Conferencia sobre Segu-
ridad y Cooperacion en Europa. Segun el
Acta Final de Helsinki, los estados parti-
cipantes aceptaron la revision por parte
de los otros paises del grado y extension
del cumplimiento de las normas de actua-
cion internacionalmente reconocidas. La
accion de Canada en este caso es conse-
cuente con este compromiso.

Al mismo tiempo, Canadd continuard

ayudando al pueblo polaco en aquellas
formas que ofrezcan la promesa de un
aliento hacia el retorno a la renovaciéon y
reforma dentro de su pais. Canadd
suministrard también crédito para per-
mitir que Polonia cointinué adquiriendo
cereales en virtud de los términos del
actual acuerdo triguero a largo plazo. Si
bien Canada es ya uno de los mayores
acreedores oficiales de Polonia, el go-
bierno considera que el suministro de
alimento para su uso por el pueblo polaco
es esencial en este momento.

Ademds, Canadd ha contribuido con
500.000 délares a una apelacion interna-
cional de la Cruz Roja para proporcionar
suministros médicos, alimenticios y de
ropa al pueblo polaco, y a contribuido
con $100.000 para apoyar los esfuerzos
de ayuda realizados por el Congreso
Polaco Canadiense. Se prevén otras con-
tribuciones de este tipo.

En lo que respecta a los refugiados, la

actuacion de Canadd es ejemplar. El
gobierno continuard apoyando iniciativas
para reasentar en Canadd a un nimero
adicional de refugiados, como parte del
esfuerzo internacional para tratar de
resolver este problema. Canadad pide de
nuevo a los lideres polacos que actien en
favor de la reconciliacion nacional, de
forma que permita a su poblacién prose-
guir su propio destino y a Polonia ocupar
una vez mas su lugar como un miembro
respetable de la comunidad internacional.

El gobierno canadiense insta al
gobierno polaco a acatar su intencion
declarada de volver a establecer las liber-
tades civiles y pide a las autoridades pola-
cas que pongan fin a la ley marcial,
liberen a los arrestados y restauren inme-
diatamente el didlogo con la lglesia y
Solidaridad.

Vinculo de terminologia con Francia

Canada instal6 recientemente en el centro
cultural de la embajada canadiense en
Paris un terminal que permitira el inter-
cambio de informacion y terminologia
entre la Oficina de Traduccion del go-
bierno de Canadé en Ottawa y organismos
nacionales e internacionales de traduccion
en Europa.

La primera conexion transatlantica
permanente con el banco de terminologia
canadiense fue inaugurada en Paris por
el Ministro Canadiense de Comunica-
ciones, Francis Fox. El Ministro de
Comunicaciones francés, Georges Fillioud
y el Ministro francés de Estado para la
Investigaciébn y Tecnologia, Jean-Pierre
Chevénement, acudieron también a la

ceremonia inaugural, conjuntamente con
el Embajador de Canadéd en Francia,
Michel Dupuy.

El gobierno canadiense ha preparado

El Sr. Fox (derecha) y el Sr. Chevénement
charlan durante la inauguracién del sistema.

un banco computerizado de datos termi-
nologicos capaz de proporcionar informa-
cion cientifica y de otro tipo al mundo
francofono.

Este vinculo terminologico fue un pro-
yecto cooperativo de la Secretaria de
Estado y los Ministerios de Comunica-
ciones y de Asuntos Exteriores canadien-
ses. El proyecto es una continuacion de la
reciente Décima sesion de la Comisién
Cultural Conjunta Franco-Canadiense,
celebrada en Ottawa en diciembre Gltimo.

Subsidio norteamericano para
escuela de sordos

La escuela Sir James Whitney, una de las
tres escuelas de Ontario para sordos, es la
primera escuela canadiense recipiente de
un subsidio de una fundacion americana.

La escuela de Belleville, Ontario, reci-
bird de la W.K. Kellog Foundation de
Battle Creek, Michigan, $250.000 en tres
afos, como parte de un proyecto para
hacer de las escuelas para sordos mejores
centros de recursos humanos.

El proyecto estd administrado por el
Colegio Mayor Gallaudet de Washington,
D.C., la dnica universidad para sordos
del mundo.

La escuela Belleville, con unos 300
nifios del norte y este de Ontario y cinco
de los Estados Unidos, trabajard durante
3 afios para desarrollar “la escuela
especial del futuro”, manifesté Catherine
Michalski, directora de la escuela Sir James
Whitney.

Dicha escuela, manifestd, actuard
como centro de recursos para sordos en
todas las areas: nifios de escuela publica,
prescolares y adultos, y el profesional y la
comunidad en general.

El subsidio se utilizard para organizar
seminarios para el personal de la escuela y
los de otras escuelas asociadas con la Sir
James Whitney. También se utilizara para
contratar expertos y dictar seminarios
sobre problemas sobre el trato de sordos.

Los objetivos del programa incluyen la
educacion de los padres de estudiantes
sordos por medio de seminarios y sesiones
de trabajo, el desarrollo y la revisién de
un programa de estudios para sordos y
sesiones de estudio de adultos sordos en
los campos de politica, consumo e
interaccién comunitaria.

El programa trata también de aumen-
tar la conciencia y comprensi6on de los
problemas encarados por los sordos por
parte de administradores de escuelas
publicas, maestros y especialistas, y para
desarrollar una red de escuelas afiliadas
para sordos.
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Proyectos Telidon en auge en Canada y los Estados Unidos

El gobierno federal y varias organizacio-
nes han anunciado proyectos destinados a
aumentar el uso del Telidon, la tecnologia
televisiva bidireccional de Canadé, en
Canada y los Estados Unidos.

Como parte de un programa de estimu-
lacion a la inversion en la industria del
Telidén, valorado en $9,5 millones, el
gobierno ha aprobado 52 solicitudes para
explotar el Telidon en Canada.

De acuerdo con el programa de subsi-
dios de terminales una a una, el gobierno
pagara la mitad de los costos de las termi-
nales de Telidon del proyecto. Se espera
que las 52 compaiiias instalen otras 8.400
terminales, méas del doble del nimero de
terminales que ahora prosiguen pruebas
précticas.

Cerca de la cuarta parte de los fondos
se destina al turismo; 20 por ciento a la
agricultura y pesca; 15 por ciento a la
educaciéon y capacitacion profesional; 10
por ciento a servicios hogarefios; y 7 por
ciento a los servicios de creacion de pagi-
nas Telidon.

Las solicitudes incluyen una de la Sas-
katchewan Wheat Pool (Cooperativa
trigera de Saskatchewan) destinado a pro-
porcionar a los agricultores informacién
sobre el precio de los cereales; una de la
New Brunswick Telephone Company
Limited de Saint John que daréd informa-
cion a los pescadores del Atlantico sobre
precios y reglamentos; y una del Toronto
General Hospital destinada a desarrollar
el servicio de diagnostico ayudado por
computadora. 3

Sistema Radio Canadé

El gobierno federal y Radio Canada han
firmado un memorando de entendimiento
que asegurara la introduccion de los ser-
vicios radiodifundidos Telidon al publico
canadiense, en francés e inglés, dentro de
la estacion de radiodifusion 1982-83. El
proyecto de prueba denominado IRIS,
valorado en $6 millones canadienses, seré
dotado de fondos por el Ministerio de
Comunicaciones y los articulos y servicios
seran suministrados por la industria cana-
diense.

Durante este proyecto trianual, Radio
Canadj realizard pruebas intensas de tele-
texto en el hogar en Montreal, Toronto y
Calgary, comenzando el préximo mes de
septiembre. La prueba proporcionaré a
los televidentes la recepcion de noticias e
informacién en forma de paginas y gra-
ficos Telidon, en su propio aparato de
television.

Las pruebas de Radio Canada utili-
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Esta grdfica electrénica muestra la forma
del funcionamiento del sistema Telidén.

zarédn 700 terminales que se rotarén entre
1.400 hogares. Radio Canadé y el Ministe-
rio de Comunicaciones emplazaran termi-
nales de usuario en las oficinas regionales
de Radio Canada y varios lugares publi-
cos de Canadd. Ademas, Radio Canada
emitird sefales de espectro por medio
de satélite que seran accesibles a todos
aquellos que tengan un descodificador de
teletexto.

Incentivos para usos especiales
El gobiernos federal ha anunciado que
ciertos grupos desaventajados que
deseen iniciar proyectos Telidon podrian
recibir ayuda de acuerdo con un pro-
grama federal de iniciativas.

El programa de $1 millon ayudaré a

asociaciones benéficas que deseen utilizar
el Telidon para aplicaciones especiales.
Entre los eligibles se encuentran organiza-
ciones de consumidores, grupos femeni-
nos, nativos y minusvalidos. Se dara pre-
ferencia a proyectos que demuestren ser
aplicaciones innovativas y practicas del
Telidon para satisfacer las necesidades
especiales de estos grupos.

El gobierno federal estad invirtiendo
también $750.000 en un proyecto que
emprendera la Videotron de Montreal con
objeto de desarrollar y probar un aparato
que permita a los subscritores de cable
de television cambiar de un tipo de ser-
vicio, tal como cable de telvision a otro,
tal como Telidén, television pagada o
computacion en el hogar.

La compaiiia ha concebido un desco-
dificador denominado Sistema de Infor-
macién a Demanda (SID). El aparato es
técnicamente una conexion entre el
aparato de television y el cable. Funcio-
naré como un convertidor de cable de tele-
vision que permite al usuario cambiar
canales, controlar la recepciéon de servi-
cios informativos Telidon, proyectar pégi-
nas de informacion a voluntad del usua-
rio, almacenar programas periferales de
computacion personal y permitir a lugares
remotos el acceso a los servicios de
alarma.

El Videotron esta distribuyendo ya un
periédico electronico, en que La Presse de
Montreal participa, como parte de un
proyecto denominado Intervision, en el
que se usa la tecnologia Telidén.

Disponible en centros de compra

En Octubre, la London Free Press Hold-
ings Limited de London, Ontario, anun-
ci6 que estaba implantando un servicio de
informacion y publicidad basado en el

¢ Cincuenta y dos compafiias canadienses instalardn equipo Telidén en 1982.




Telidon, en asociacion con la Cableshare
Limited de la misma ciudad. La London
Free Press Holdings controla el periédico
London Free Press y la CFPL Broadcast-
ing Limited, mientras que la Cableshare
Limited se especializa en equipo y pro-
gramas de television.

La empresa implica la instalacion de
terminales Telidon en centros de compra
y otros lugares publicos. La Infopress,
como se denomina provisionalmente, pro-
porcionard informacién comunitaria,
meteorolégica y de compras, titulares de
noticias, horarios del transporte urbano
y publicidad en tablero electrénico. La
mayoria de los datos vendran del peri6-
dico, por medio de una computadora
situada en la compariia Cableshare.

Infomart de Toronto que comercializa
el sistema Telidon y Times Mirror Vedeo-
tex Services, unidad del Times Mirror
Company de Los Angeles, han anunciado
una asociacion similar. Esta asociacion
permitira a compaiias canadienses de
videotexto tales como Electrohome
Limited de Kitchener, Ontario y la
Norpak Limited de Kanata, Ontario,
vender directamente en los mercados esta-
dounidenses.

La Times Mirror Company habia acep-
tado ya participar en esta empresa con-
junta con Infomart, incluso una prueba
del sistema Telidéon en 350 hogares cali-
fornianos. Esta prueba comenzara el pro-
ximo mes de marzo y durard hasta
septiembre.

Petro-Canad4 utilizard un nuevo
proceso

Petro-Canada construird un mejorador de
petréleo pesado en su refineria de
Montreal.

La compafiiia estatal adquirié la refi-
neria el afio pasado como parte de la
compra de Petrofina Canad4 Incorporated
de Montreal, valorada en $1,46 millones.

Este mejorador se construird en aso-
ciacibn con la Lavalin Incorporated,
especializada en proyectos petroliferos y
petroquimicos.

Capaz de mejorar 5.000 barriles diarios,
se terminaré para febrero de 1984 y sera
la mayor inversién nueva de Petro-Canada
en Quebec hasta la fecha.

Utilizar& el nuevo proceso hidro
“Canmet’’ desarrollado por los investiga-
dores del Ministerio federal de Energja,
Minas y Recursos. Petro-Canadéd ha reci-
bido los derechos para la comercializacion
mundial del proceso Canmet que ya ha
generado gran interés entre los refina-
dores de petréleo de varios paises.
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Cocineros ganan honores culinarios

Un equipo de 8 cocineros canadienses
obtuvo recientemente ocho medallas de
oro y la prestigiosa Copa Mundial en una
victoria clara sobre mas de 100 partici-
pantes en la Competicion Culinaria Inter-
nacional Zeeland en Middleburg, Holanda.

Compitiendo con participantes de
fama mundial procedentes de mas de 20
paises, Canadd gandé su segunda Copa
Mundial por su participacion en la cate-
goria “‘mesa de honor”’.

El gran buffet incluia mas de 20
platos, bajo el lema ““Accién de Gracias
canadiense” que incluian desde langosta
a carne y volateria.

El equipo canadiense estaba encabe-
zado por el cocinero jefe George Chauvet
que en sus 25 afios de carrera ha recibido
numerosos honores culinarios.

El equipo canadiense pas6 cerca de
una semana preparando los platos gana-
dores que fueron juzgados por su presen-
tacion, calidad, excelencia de trabajo y
economia de medios.

Después de la competicion, se preparo
un banquete nocturno canadiense, en el
que méas de 350 dignatarios locales
mostraron excelentes ejemplares de la
mejor cocina canadiense.

Canada obtuvo su primera Copa Culi-
naria Mundial y 7 medallas de oro en
mayo de 1980 en Karlsruhe, Alemania.

Primera Exposicion Filatélica Internacional en Canada

La Canada Post Corporation ha emitido dos estampillas de reproduccion de sellos clési-
cos canadienses, para celebrar la Exposicion Internacional Filatélica Juvenil que se cele-
brara por primera vez en Canadd, Toronto, del 20 al 24 de mayo.

Las dos estampillas que son una
reproduccion de estampillas origina-
les las inscripciones modernas en el
reborde, muestran la famosa estam-
pilla “Castor de Tres Peniques” de
1851, y la ““Real Policia Montada de
Canadé”’, de 1935.

La Exposiciéon Internacional Fila-
télica Juvenil estard auspiciada por la
Canada Post Corporation y la Real
Sociedad Filatélica de Canada. Se
trata de la primera vez que la Federa-
cion Internacional de Filatelia ha
designado a Canadd para auspiciar
este acontecimiento que permitird a
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nada 30
jovenes filatélicos de Canadi y el
extranjero mostrar sus colecciones
filatélicas.

El sello “Castor de Tres Peniques”’,
de 1851 fue el primer sello postal de
la provincia de Canada y la primera
fotografia usada en estampillas del -
mundo. En 1951 se reprodujé, con
reborde de blanco, como juego
conmemorativo del centenario de la
Administracién Postal de la América
Britanica del Norte, celebrada al
mismo tiempo que la Exposicién Fila-

+ télica Internacional Canadiense que
tuvo lugar en Toronto el mismo afio.

L e e e S e
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El sello ordinario de diez centavos que muestra a un nimero de la Real Policia
Montada de Canadéd a caballo, fue emitido el 1 de junio de 1935. Representaba las
provincias llaneras en la emision de sellos ordinarios de aquel afio, denominada Dated
Die, porque fue la primera vez en la historia canadiense que aparecia la fecha oculta. Las
estampillas CANADA 82 fueron disefiadas por Gottschalk and Ash Limited de Toronto.
El disefio es una reproduccion de los sellos clésicos en litografia, a partir de las planchas
originales grabadas en acero, sobre un fondo de color que se extiende hasta las per-
foraciones. Esta es la primera vez que se ha utilizado esta caracteristica de disefio en

estampillas postales canadienses.
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Relaciones Canadéa-Pacifico

Canada debe redoblar sus esfuerzos para
desarrollar el entendimiento mas amplio
necesario para definir sus relaciones dina-
micas con los paises de la Costa del
Pacifico, manifestd el Secretario de
Estado para Asuntos Exteriores, Mark
MacGuigan, en su discurso a la segunda
Conferencia de Oportunidades de la Costa
del Pacifico, celebrada en Toronto el 24
de febrero pasado.

“Nuestras politicas y actividades deben
responder cada vez mds, no solamente a
nuestros propios intereses, sino también a
las prioridades especificas y aspiraciones
— politicas, econémicas y culturales de
los paises interesados.

El Dr. MacGuigan manifesté que las
relaciones canadienses con la Asociacion
de Naciones del Sudeste Asidtico fue un
caso en que los intereses comunes iban
més alld de los intereses economicos y
comerciales. Los dirigentes de esta Aso-
ciacion han reconocido la importancia del
apoyo de Canadéd en sus esfuerzos para
llegar a soluciones pacificas de los proble-
mas politicos humanos y econémicos de
la regién.

La participaci6n industrial es necesaria

El ministro afiadio que la iniciativa del
sector privado era necesaria para las rela-
ciones de Canad4 con las naciones del
Pacifico. EI Dr. MacGuigan hablé del
trabajo del Comité Canadiense del Con-
sejo Econémico de la Cuenca del Pacifico
que, Manifests, ests teniendo éxito fo-
mentar un enfoque mas coordinado y
sistematico de |a regién”.

La cooperacion entre el gobierno
federal y organizaciones privadas tales
como el Consejo Econémico de la Cuenca
del Pacificio y e| Comité de Cooperacién
Comercial Canadg-Japén se han hecho
una parte integrante de una caracteristica
regular de las actividades canadienses en
Asia Y en el Pacifico. También ha aumen-
tado la cooperacién federal provincial
para fomentar e| aumento de estas rela-
ciones, Manifests el Dr. MacGuigan.

El ministro mencioné también que se
estd estudiando la creacién de la funda-
cion canadiense para Asia y el Pacifico,
sugerida durante la primera “Conferencia
de Oportunidades de la Costa Pacifico”,
celebrada el afio pasado en Vancouver.
Esta fundaci6n, un tanto separada del
gobierno, serviria para fomentar las rela-
ciones entre Canadd y sus asociados del
Pacifico, y actuaria COMO organismo
coordinador de las actividades canadien-
ses en la region. Recientemente se celebré

un simposio organizado conjuntamente
por la Universidad de York y la Universi-
dad de Toronto como parte de un estudio
de viabilidad de dicha organizacion,
simposio al que siguieron otros en las
Universidades de Montreal y Colombia
Britanica.

Canadiense comandante de las
fuerzas navales de la OTAN

El Comodoro Hugh M. MacNeil de
Halifax, Nueva Escocia, suceder4 el 1 de
abril al Comodoro J.J. Lefflang de la Real
Armada Holandesa como jefe de la
Fuerza Naval Permanente Atlantica de la
OTAN. Su nave capitana durante los pri-
meros cuatro meses serd el barco cana-
diense HMCS Huron.

Comodoro Hugh M. MacNeil

El Comodoro MacNeil es actualmente
jefe del Primer Escuadrén Canadiense de
Destructores con base en Halifax. Sus
destinos anteriores incluyen: jefe de la
Escuela de Guerra Naval de Halifax,
capitan del destructor HMCS Algonquin,;
y destino de investigacién y desarrollo en
el cuartel general de la OTAN en Bélgica.

Composicion de la fuerza
La fuerza comprende entre cuatro a
nueve destructores y fragatas, y hasta
2.000 oficiales y hombres que sirven
durante un periodo de seis meses. Des-
pués de este periodo, normalmente se
substituyen los barcos por otros de la
misma nacionalidad o de otro pais miem-
bro de la OTAN. Actualmente, la fuerza
estd compuesta por buques canadienses,
alemanes occidentales, britanicos, esta-
dounidenses y holandeses.

Anualmente se selecciona al jefe de la
fuerza sobre una base rotativa, de entre
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los paises contribuyentes. Durante su
tarea a bordo de la nave capitana, estara
ayudado por personal de todas las
naciones participantes.

Otros canadienses, tales como el Vice-
Almirante D.S. Boyle (retirado); Contra-
Almirante D.N. Mainguy; Comodora G.L.
Edwards; y Comodoro G.M. de Rosenroll
(retirado) han capitaneado la fuerza.

La fuerza permanente del Atlantico se
encuentra bajo el control operativo del
Supremo Comando Aliado del Atlantico,
en Norfolk, Virginia. Realiza una variedad
de tareas, incluso su participacion en
maniobras otofiales anuales en el Atlan-
tico Oriental, y cada dos afios en el
Atlantico Occidental.

Empresa conjunta para el desarrollo
del aeropuerto de Trinidad y Tobago

La compafiiia formada por empresas cana-
dienses y trinitarias ha obtenido un con-
trato para realizar trabajos en los
aeropuertos que sirven a Trinidad y
Tobago, valorado en 12,5 millones de
dolares.

La Marinette Brothers de Windsor,
Ontario y la Alves Contracting Company
Limited de Puerto Espaia, Trinidad,
obtuvieron el contrato para la pavimenta-
cion de las pistas de aterrizaje de los
aeropuertos de Piarco y Crown Point.

La concesiéon del contrato fue anun-
ciada por el Ministro canadiense de
Comercio, Ed Lumley, que encabez6 una
mision comercial a las islas para celebrar
conversaciones con los ministros y diri-
gentes industriales de Trinidad y Tobago
respecto a varios proyectos industriales
que incluian una refineria de aluminio, el
mejoramiento de una refineria de petro-
leo y la explotacién de un proyecto de
gas licuado.

El contrato de 12.5 millones de
délares es la primera fase del acuerdo
Canadé-Trinidad y Tobago para la rehabi-
litacion y el nuevo desarrollo de aeropuer-
tos en Trinidad y Tobago. Transporte
Canad4, en virtud de un programa del
Ministerio de Asuntos Exteriores, propor-
ciona servicios profesionales y de asesora-
miento que incluyen el trabajo del disefio
y servicios de seguimiento para estas y
otras fases del programa. En un plazo
breve, se espera que estos proyectos
asciendan a mas de 40 millones de déla-
res, cifra que podria aumentar a varios
cientos de millones si se aprobara la
construccion de la terminal y otros
proyectos grandes de construcciéon. Se
espera completar el trabajo de reparacién
de la pista de aterrizaje en un afio.
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Skate-a-thon recauda fondos

El Skate-A-Thon es un maratén anual de
patinaje sobre hielo para ayudar a los
ancianos celebrado por primera vez el mes
pasado en el canal Rideau de Ottawa.

En él participaron aproximadamente
400 jovenes entusiastas que patinaron 30
kilometros para este propésito y se espera
que recauden entre 10.000 y 12.000 dé-
lares, cantidad que incluye fondos recau-
dados por la prensa. '

Ayuda a ancianos de todo el mundo

La organizacion ayuda a ancianos de todo
el mundo. Cada participante recibi6 la
oportunidad de patinar en favor de uno
de los ocho grupos geograficos, es decir,
Canadi, el Caribe, India, Centroamérica,
Sudamérica, Africa Oriental, Africa Occi-
dental y el Lejano Oriente, por un total
de 23 paises.

Si bien un gran namero de los partici-
pantes lo hicieron a favor del grupo cana-
diense, también hubo muchos partici-
pantes que lo hicieron en favor de los
siete grupos restantes. Un joven patina-
dor que particip6 por el grupo de Africa
Occidental, pensaba que serfa bueno
ayudar a los ancianos de lugares menos
afortunados.

El Embajador de Honduras, Max
Veldsquez, manifesté que “‘era una gran
oportunidad para que los jovenes se
diesen cuenta de los problemas de la vejez
y de que estaba muy impresionado con su
entusiasmo”’.

El Embajador de Chile, Mario Silva,
manifestd “normalmente dependemos de
contribuciones de nuestros propios habi-
tantes. Este es un buen ejemplo de cola-
boracion internacional”’.

LR T T CE T L]
Noticias breves

La Corporacion de Fomento a la
Exportacion ha finalizado la asignacién
de 8,5 millones de ddlares norteame-
ricanos de una linea de crédito concedida
a la Nacional Financiera S.A. (Nafinsa) de
México, para apoyar la venta de Bauer
Bros. Co. (Canada) Ltd. de Brantford,
Ont. La venta, valorada en 10 millones de
dolares canadienses incluye la fabricacién
y suministro de equipo termomecanico,
para preparacion y refinacion de pasta y
servicios técnicos de asesoria para la
fabrica de papel Tuxtepec S.A. de
México, en relacion con la gran amplia-
cion de su planta de papel de periodico.
La Bauer Bros, Co. (Canada) Ltd. fabrica
sistemas termomecénicos de trituracion
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de pasta de papel y sistemas conexos. Las
Fébricas de Papel Tuxtepec, S.A. es una
operacion forestal integrada, situada en
Tuxtepec, Oaxaca, México. Esta es la
X1V asignacién concebida bajo el acuerdo
de linea de crédito con Nafinsa, firmado
el 28 de mayo de 1980, que eleva el total
asignado bajo el acuerdo a 64,9 millones
de dolares americanos.

La Corporacion de Fomento a la
Exportacion ha firmado un acuerdo de
concesion de una linea de crédito de 5
millones de délares americanos al Banco
Sudamericano de Chile para apoyar la
venta de articulos y servicios canadienses
de varios exportadores canadienses a
Chile. Se espera que los principales bene-
ficiarios de esta linea de crédito seran,
negocios pequefios y medios de Chile que,
normalmente, no serian elegibles para
obtener por si’ mismos financiamiento de
la Corporacion.

Los comienzos de construccion de
viviendas en Canadd en todas las zonas
ascendieron a 177.973 en 1981, de
acuerdo con las cifras dadas por el Insti-
tuto Canadiense de la Vivienda e Hipo-
teca. La cifra comparable para 1980 fue
158.601.

En filme canadiense At/antic City, di-
rigido por Louis Malle, es la pelicula mas
popular entre los criticos norteamerica-
nos, tal como se aprecia por el nimero de
veces que ha aparecido en las listas de los
diez mejores filmes de 1981, de acuerdo
con un analisis de 66 periddicos y revistas.

Cuatro directores cinematogréaficos de
Quebec; Denys Arcand, Louise Carre,
Mireille Dansereau y Frarncis Mankiewicz
participaron recientemente en un impor-
tante festival retrospectivo del cine de
Quebec celebrado en California. Durante
el mismo, se proyectaron las peliculas Les
Bons Débarras, The Handyman, Rejeanne
Padovani y otras peliculas en cuatro luga-
res de California (Universidad del Sur de
California, Claremont College, Universi-
dad de California, en los Angeles y la
oficina del Gremio de Directores de
América) durante el mes de febrero y en
los Archivos Cinematograficos del Paci-
fico, en Berkeley, el mes de marzo.

La Corporacion de Fomento a la Ex-
portacion ha firmado recientemente los
tres siguientes acuerdos financieros valo-
rados en 4,7 millones de délares america-
nos para apoyar ventas de la Havilland
Aircraft of Canada Ltd. de Downsview,
Ontario; al Banco Nacional S.A. de
Colombia (1,052 millones de dolares ame-
ricanos) para apoyar la venta de un avién
Twin Otter de Havilland DHC-6 300,
equipo facultativo y electrénica de

abordo a Aerolineas Centrales de Colom-
bia S.A.; al Banco Comercial Antioquefio
de Colombia (1,21 millones de délares
americanos) para apoyar la venta de un
avion Twin Otter de Havilland DHC-6
Serie 300, equipo facultativo y electré-
nica de abordo a Aerolineas Centrales de
Colombia, S.A.; y otro valorado en 2,9
millones de dolares canadienses para
apoyar la venta de dos aviones Twin Otter
DHC-6 a la A.B.C. Commuter Airways
N.V. de las Antillas Holandesas.

El gobierno federal ha aprobado la
concesion de $2,5 millones para construir
un nuevo laboratorio de proceso de carne
en la estaciéon experimental de Lacombe,
Alberta, de Agricultura Canad4. Las
nuevas instalaciones permitiran a los
investigadores proseguir estudios sobre la
industria procesadora de carne, especial-
mente los efectos de las condiciones
previas y posteriores al sacrificio sobre la
calidad de la carne. También investigardn
los métodos de aumentar la duracion de
carne de puerco y vacuno en la estanteria.

La Corporacion de Fomento a la Ex-
portacién ha firmado un acuerdo finan-
ciero valorado en US $17,85 millones
para apoyar la venta de tres aviones ejecu-
tivos Canadair Challenger, piezas de
repuesto y servicios afines a la Sociedad
Financiera Credival C.A. de Venezuela,
valorada en US $30 millones. Esta
transaccion es el primer préstamo de la
Corporacion en apoyo del programa
Challenger. La Innotech Aviation Ltd. de
Montreal se encargard de la decoracion
interior y la electrénica de estos aviones.
La Sociedad Financiera Credival C.A. es
una empresa venezolana encargada del
control administrativo de la Division de
Finanzas del Grupo Credival, grupo admi-
nistrativo que incluye grandes compafiias
holdings de la familia Cisneros. Los
aviones seran cedidos a tres compafiias
mientras su propiedad y control adminis-
trativo permaneceran en manos del C.A.
Grupo Credival.
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